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شهادة الإيمان في العهد القديم
َ قَةُ بمَِا يرُْجَى واَلإيِقَانُ بأِمُُورٍ لا 1وأَمَا الإيِمَانُ فهَوَُ الث

َــهُ فِــي هَــذاَ شُهدَِ للِقُْــدمََاءِ.3باِلإيِمَــانِ نفَْهَــمُ أن ترَُى.2فإَنِ
ى لمَْ يتَكَوَنْ مَا يرَُى مِما العْاَلمَِينَ أتُقِْنتَْ بكِلَمَِةِ اللهِ حَت
هوَُ ظاَهرٌِ.4باِلإيِمَانِ قدَمَ هاَبيِلُ للِهِ ذبَيِحَةً أفَضَْلَ مِنْ
هُ باَر إذِْ شَهدَِ اللهُ لقَِرَابيِنهِِ، وبَهِِ، قاَييِنَ، فبَهِِ شُهدَِ لهَُ أنَ
مْ بعَدُْ.5باِلإيِمَانِ نقُِلَ أخَْنوُخُ لكِيَْ لاَ يرََى وإَنِْ مَاتَ، يتَكَلَ
المَوتَْ ولَمَْ يوُجَدْ لأنَ اللهَ نقََلهَُ، إذِْ قبَلَْ نقَْلهِِ شُهدَِ لهَُ
هُ قدَْ أرَْضَى اللهَ.6ولَكَنِْ بدِوُنِ إيِمَانٍ لاَ يمُْكنُِ إرِْضَاؤهُُ، بأِنَ
هُ هُ مَوجُْودٌ وأَنَ ذيِ يأَتْيِ إلِىَ اللهِ يؤُمِْنُ بأِنَ هُ يجَِبُ أنَ ال لأنَ
ذيِنَ يطَلْبُوُنهَُ.7باِلإيِمَانِ نوُحٌ، لمَا أوُحِيَ إلِيَهِْ عنَْ يجَُازيِ ال
أمُُورٍ لمَْ ترَُ بعَدُْ، خَافَ فبَنَىَ فلُكْاً لخَِلاصَِ بيَتْهِِ، فبَهِِ داَنَ
ذيِ حَسَبَ الإيِمَانِ.8باِلإيِمَانِ ً للِبْرِ ال العْاَلمََ وصََارَ واَرثِا
ذيِ إبِرَْاهيِمُ، لمَا دعُِيَ، أطَاَعَ أنَْ يخَْرُجَ إلِىَ المَكاَنِ ال
كاَنَ عتَيِداً أنَْ يأَخُْذهَُ مِيرَاثاً، فخََرَجَ وهَوَُ لاَ يعَلْمَُ إلِىَ أيَنَْ
هـَا غرَيِبـَةٌ بَ فـِي أرَْضِ المَوعِْـدِ كأَنَ يأَتْيِ.9باِلإيِمَـانِ تغَـَر
سَاكنِاً فيِ خِياَمٍ مَعَ إسِْحَاقَ ويَعَقُْوبَ الوْاَرثِيَنِْ مَعهَُ لهِذَاَ
ــا ِــي لهََ ت َــةَ ال ِــرُ المَديِن ـَـانَ ينَتْظَ ــهُ ك ــدِ عيَنْهِِ،10لأنَ المَوعِْ
تيِ صَانعِهُاَ وبَاَرئِهُاَ اللهُ.11باِلإيِمَانِ سَارَةُ الأسََاسَاتُ ال
ً أخََذتَْ قدُرَْةً علَىَ إنِشَْاءِ نسَْلٍ وبَعَدَْ وقَتِْ نفَْسُهاَ أيَضْا
ذيِ وعَدََ صَادقِاً.12لذِلَكَِ ولُدَِ السن ولَدَتَْ، إذِْ حَسِبتَِ ال
مَاءِ فيِ أيَضْاً مِنْ واَحِدٍ، وذَلَكَِ مِنْ مُمَاتٍ، مِثلُْ نجُُومِ الس

.َذيِ لاَ يعُد ذيِ علَىَ شَاطئِِ البْحَْرِ ال مْلِ ال الكْثَرَْةِ وكَاَلر
13فِــي الإيِمَــانِ مَــاتَ هَــؤلاُءَِ أجَْمَعُــونَ وهَُــمْ لـَـمْ ينَـَـالوُا

وا َوهاَ وأَقَر المَواَعِيدَ، بلَْ مِنْ بعَيِدٍ نظَرَُوهاَ وصََدقوُهاَ وحََي
ذيِنَ يقَُولوُنَ همُْ غرَُباَءُ ونَزَُلاءَُ علَىَ الأرَْضِ.14فإَنِ ال بأِنَ
همُْ يطَلْبُوُنَ وطَنَاً.15فلَوَْ ذكَرَُوا ذلَكَِ مِثلَْ هذَاَ يظُهْرُِونَ أنَ
جُوعِ،16ولَكَنِِ الآنَ ذيِ خَرَجُوا مِنهُْ لكَاَنَ لهَمُْ فرُْصَةٌ للِر ال
ِ َ يسَْتحَِي بهِمِ ً أفَضَْلَ، أيَْ سَمَاويِاًّ، لذِلَكَِ لا يبَتْغَوُنَ وطَنَا

هُ أعَدَ لهَمُْ مَديِنةًَ. اللهُ أنَْ يدُعْىَ إلِهَهَمُْ لأنَ
ذيِ بٌ، قدَمَ ال مَ إبِرَْاهيِمُ إسِْحَاقَ وهَوَُ مُجَرَ17باِلإيِمَانِ قد

هُ بإِسِْحَاقَ ذيِ قيِلَ لهَُ: "إنِ قبَلَِ المَواَعِيدَ، وحَِيدهَُ،18ال
يدُعْىَ لكََ نسَْلٌ"،19إذِْ حَسِبَ أنَ اللهَ قاَدرٌِ علَىَ الإقِاَمَةِ
ــي ً فِ ــا ــذهَُ أيَضْ ــمْ أخََ ــنَ مِنهُْ ذيِ ً ال ــا ــواَتِ أيَضْ ــنَ الأمَْ مِ
مِثاَلٍ.20باِلإيِمَانِ إسِْحَاقُ باَرَكَ يعَقُْوبَ وعَِيسُو مِنْ جِهةَِ
أمُُورٍ عتَيِدةٍَ.21باِلإيِمَانِ يعَقُْوبُ عِندَْ مَوتْهِِ باَرَكَ كلُ واَحِدٍ
مِنِ ابنْيَْ يوُسُفَ وسََجَدَ علَىَ رَأسِْ عصََاهُ.22باِلإيِمَانِ
يوُسُفُ عِندَْ مَوتْهِِ ذكَرََ خُرُوجَ بنَيِ إسِْرَائيِلَ وأَوَصَْى مِنْ

Glaubensvorbilder des Alten Bundes
1Es  ist  aber  der  Glaube  eine  feste
Zuversicht auf das, was man hofft, und ein
Nichtzweifeln  an  dem,  was  man  nicht
sieht.2Durch  diesen  Glauben  nämlich
h a b e n  d i e  V o r f a h r e n  Z e u g n i s
empfangen.3Durch den Glauben erkennen
wir,  dass  die  Welt  durch  Gottes  Wort
geschaffen  ist,  so  dass  alles,  was  man
sieht, aus nichts geworden ist.4Durch den
Glauben hat Abel Gott ein größeres Opfer
dargebracht als Kain; dadurch wurde ihm
bezeugt, dass er gerecht sei, da Gott selbst
es über seine Gabe bezeugt hat; und durch
ihn  redet  er  noch,  obwohl  er  gestorben
ist.5Durch  den  Glauben  wurde  Henoch
entrückt, damit er den Tod nicht sehe, und
wurde nicht mehr gefunden, weil ihn Gott
entrückt  hat te ;  denn  vor  se iner
Entrückung ist ihm bezeugt worden, dass
er Gott gefallen habe.6Aber ohne Glauben
ist's unmöglich, Gott zu gefallen; denn wer
zu Gott kommen will,  der muss glauben,
dass er ist und denen, die ihn suchen, ein
Vergelter  sein  wird.7Durch  den  Glauben
hat  Noah  Gott  geehrt  und  die  Arche
gebaut zur Rettung seines Hauses, als er
ein göttliches Wort empfing über das, was
man  noch  nicht  sah.  Durch  denselben
Glauben sprach er das Urteil der Welt und
hat ererbt die Gerechtigkeit, die durch den
Glauben kommt.8Durch den Glauben war
Abraham gehorsam, als er berufen wurde,
in ein Land zu ziehen, das er erben sollte;
und er zog aus und wusste nicht wo er
hinkäme.9Durch  den  Glauben  ist  er  ein
Fremdling  gewesen  in  dem verheißenen
Land, und wohnte wie in einem fremden
Land in Zelten mit Isaak und Jakob, den
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جِهةَِ عِظاَمِهِ.23باِلإيِمَانِ مُوسَى، بعَدْمََا ولُدَِ، أخَْفَاهُ أبَوَاَهُ
ً ولَمَْ يخَْشَياَ أمَْرَ همَُا رَأيَاَ الصبيِ جَمِيلا ثلاَثَةََ أشَْهرٍُ لأنَ
المَلكِِ.24باِلإيِمَانِ مُوسَى لمَا كبَرَِ أبَىَ أنَْ يدُعْىَ ابنَْ ابنْةَِ
فرِْعوَن25َْمُفَضلاً باِلأحَْرَى أنَْ يذُلَ مَعَ شَعبِْ اللهِ علَىَ أنَْ
ةِ،26حَاسِباً عاَرَ المَسِيحِ غِنىً عٌ وقَتْيِ باِلخَْطيِ يكَوُنَ لهَُ تمََت
ــى َ ــرُ إلِ ُ ــانَ ينَظْ َ ــهُ ك  ــرَ لأنَ ــنِ مِصْ ِ ــنْ خَزَائ ــمَ مِ َ أعَظْ
المُجَازَاةِ.27باِلإيِمَانِ ترََكَ مِصْرَ غيَرَْ خَائفٍِ مِنْ غضََبِ
َ يرَُى.28باِلإيِمَانِ صَنعََ هُ يرََى مَنْ لا هُ تشََددَ كأَنَ المَلكِِ لأنَ
ــذيِ أهَلْـَــكَ ـ ـــهمُُ ال يمََس  الفِْصْـــحَ ورََش الـــدمَ لئِلاَ
الأبَكْاَرَ.29باِلإيِمَانِ اجْتاَزُوا فيِ البْحَْرِ الأحَْمَرِ كمََا فيِ
ونَ ــريِ ــهِ المِصْ ــرَعَ فيِ ــا شَ َــذيِ لم  ــرُ ال ــةِ، الأمَْ اليْاَبسَِ
غرَقِوُا.30باِلإيِمَـانِ سَـقَطتَْ أسَْـواَرُ أرَيِحَـا بعَـْدمََا طيِـفَ
انيِةَُ لمَْ تهَلْكِْ مَعَ امٍ.31باِلإيِمَانِ رَاحَابُ الز حَولْهَاَ سَبعْةََ أيَ

العْصَُاةِ إذِْ قبَلِتَِ الجَْاسُوسَينِْ بسَِلامٍَ.
هُ يعُوْزُِنيِ الوْقَتُْ إنِْ أخَْبرَْتُ عنَْ 32ومََاذاَ أقَوُلُ أيَضْا؟ً لأنَ

ـَـارَاقَ وشََمْشُــونَ ويَفَْتـَـاحَ ودَاَودَُ وصََــمُوئيِلَ جِــدعْوُنَ وبَ
ذيِنَ باِلإيِمَانِ قهَرَُوا مَمَالكَِ، صَنعَوُا برِّاً، ناَلوُا واَلأنَبْيِاَءِ،33ال
ارِ، نجََواْ مِنْ مَواَعِيدَ، سَدوا أفَوْاَهَ أسُُودٍ،34أطَفَْأوُا قوُةَ الن
ــيفِْ، تقََــوواْ مِــنْ ضَعْــفٍ، صَــارُوا أشَِــداءَ فِــي الس حَــد
ُالحَْرْبِ، هزََمُوا جُيوُشَ غرَُباَءَ،35أخََذتَْ نسَِاءٌ أمَْواَتهَن
جَاةَ لكِيَْ ينَاَلوُا بقِِياَمَةٍ، وآَخَرُونَ عذُبوُا ولَمَْ يقَْبلَوُا الن
بوُا فيِ هزُُءٍ وجََلدٍْ ثمُ فيِ قيِاَمَةً أفَضَْلَ،36وآَخَرُونَ تجََر
ً بوُا، مَاتوُا قتَلاْ وحََبسٍْ،37رُجِمُوا، نشُِرُوا، جُر ً قيُوُدٍ أيَضْا
ٍ وجَُلوُدِ مِعزَْى، مُعتْاَزيِنَ، يفِْ، طاَفوُا فيِ جُلوُدِ غنَمَ باِلس
ً لهَمُْ، ينَ،38وهَمُْ لمَْ يكَنُِ العْاَلمَُ مُسْتحَِقّا مَكرُْوبيِنَ، مُذلَ
ـــوقِ ـــايرَِ وشَُقُ ـــالٍ ومََغَ َ ـــرَاريِ وجَِب َ ـــي ب ـــائهِيِنَ فِ َ ت
ً لهَمُْ باِلإيِمَانِ، لمَْ ينَاَلوُا همُْ، مَشْهوُدا الأرَْضِ.39فهَؤَلاُءَِ كلُ
َ ً أفَضَْلَ لكِيَْ لا المَوعِْد40َإذِْ سَبقََ اللهُ فنَظَرََ لنَاَ شَيئْا

يكُمَْلوُا بدِوُننِاَ.

Miterben derselben Verheißung;10denn er
wartete auf eine Stadt, die einen sicheren
Grund  hat,  deren  Baumeister  und
Schöpfer  Gott  ist.11Durch  den  Glauben
e m p f i n g  a u c h  S a r a  d i e  K r a f t ,
Nachkommenschaft  hervorzubringen  und
gebar trotz ihres hohen Alters;  denn sie
achtete  ihn  für  treu,  der  es  verheißen
hatte.12Darum sind auch von dem einen,
der  schon  fast  erstorben  war,  so  viele
Nachkommen  geboren  worden  wie  die
Sterne am Himmel und wie der Sand am
Ufer des Meeres, der unzählbar ist.
13Diese alle sind gestorben im Glauben und
haben  die  Verheißungen  nicht  erlangt,
sondern  sie  nur  von  ferne  gesehen  und
sich daran genügen lassen und bekannt,
dass sie Gäste und Fremdlinge auf Erden
wären.14Die aber solches sagen, geben zu
verstehen,  dass  sie  ein  Vaterland
suchen.15Und wenn sie das Land gemeint
hätten, von dem sie ausgezogen waren, so
hätten  s ie  ja  Zeit  gehabt,  wieder
zurückzukehren.16Nun aber  begehren  sie
ein  besseres,  nämlich  ein  himmlisches.
Darum schämt sich auch Gott ihrer nicht,
ihr Gott zu heißen; denn er hat ihnen eine
Stadt bereitet.
17Durch den Glauben opferte Abraham den
Isaak, als er versucht wurde, und gab den
Einzig—Geborenen dahin, als er schon die
Verheißung  empfangen  hatte,18von  dem
gesagt  war:  "Durch  Isaak  soll  dir  eine
N a c h k o m m e n s c h a f t  g e n a n n t
werden";19und  dachte:  Gott  kann  wohl
auch von den Toten auferwecken; woher
e r  i h n  a u c h  a l s  G l e i c h n i s
wiederbekam.2 0Durch  den  Glauben
segnete Isaak den Jakob und Esau im Blick
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auf  die  zukünftigen  Dinge.21Durch  den
Glauben segnete Jakob, als er starb,  die
beiden Söhne Josephs und neigte sich im
G e b e t  ü b e r  d i e  S p i t z e  s e i n e s
Stabes.22Durch den Glauben redete Joseph,
als er starb, vom Auszug der Kinder Israel
und  gab  Anweisungen  bezüglich  seiner
Gebeine.23Durch den Glauben wurde Mose,
als er geboren war, drei Monate verborgen
von seinen Eltern, weil sie sahen, dass er
ein schönes Kind war; und sie fürchteten
sich  nicht  vor  des  Königs  Gebot.24Durch
den  Glauben  wol l te  Mose,  a ls  er
erwachsen war, nicht mehr ein Sohn der
T o c h t e r  d e s  P h a r a o s  g e n a n n t
werden,25sondern  wollte  viel  lieber
zusammen mit dem Volk Gottes Schande
erleiden,  als  den  zeitlichen  Genuss  der
Sünde  haben,26und  achtete  die  Schmach
Christi  für  größeren  Reichtum  als  die
Schätze  Ägyptens;  denn  er  sah  auf  die
Belohnung.27Durch den Glauben verließ er
Ägypten und fürchtete nicht den Zorn des
Königs; denn er hielt sich an den, den er
nicht  sah,  als  sähe  er  ihn.28Durch  den
Glauben  h ie l t  er  Passah  und  das
Besprengen mit Blut, damit der Verderber
ihre  Erstgeburten  nicht  erwürge.29Durch
den Glauben gingen sie durchs Rote Meer
wie über trockenes Land; als die Ägypter
das  auch  versuchten,  er tranken
sie.30Durch den Glauben fielen die Mauern
Jerichos, nachdem Israel sieben Tage um
sie  herumgegangen  waren.31Durch  den
Glauben kam die  Hure  Rahab nicht  mit
den  Ungehorsamen  um,  weil  sie  die
Kundschafter  in  Frieden  aufnahm.
32Und was soll ich noch mehr sagen? Die
Zeit würde mir zu kurz, wenn ich erzählen
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sollte von Gideon und Barak und Simson
und Jeftah und David und Samuel und den
Propheten,33die  durch  den  Glauben
Königre iche  bezwungen  haben ,
Gerechtigkeit  geübt,  Verheißungen
erlangt, Löwen den Rachen gestopft,34des
Feuers Kraft ausgelöscht, sind der Schärfe
des  Schwertes  entronnen,  sind  aus  der
Schwachheit  zu  Kraft  gekommen,  sind
stark  geworden  im  Kampf,  und  haben
fremde Heere geschlagen.35Frauen haben
ihre  To ten  durch  Au fers tehung
wiederbekommen.  Andere  aber  wurden
gefoltert und haben die Freilassung nicht
angenommen, damit sie die Auferstehung,
die  besser  ist,  erlangten.36Andere  haben
Spott und Geißelung erlitten, dazu Fesseln
und  Gefängnis.37Sie  wurden  gesteinigt,
zersägt,  erstochen,  und  durchs  Schwert
getötet;  sie  sind  umhergezogen  in
Schafspelzen  und  Ziegenfellen,  haben
Mangel,  Bedrängnis,  Misshandlungen
erduldet.38Sie,  deren die Welt  nicht wert
war,  sind  im  Elend  umhergeirrt  in  den
Wüsten, auf den Bergen und in den Höhlen
und Erdlöchern.39Diese  alle  haben durch
den Glauben Zeugnis von Gott empfangen
und  doch  d i e  Verhe ißung  n i ch t
erlangt,40weil Gott etwas Besseres für uns
zuvor  ausersehen  hat;  sie  aber  sollten
nicht ohne uns vollendet werden.


